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namiento de morada con fractura en una de las habitaciones
del dicho Jacobo B. Hanson, 4 sufrir la pena de cuatro afios vein-
tiseis dias de prisién que se computardn desde pasados seis meses
del dia que fueron detenidos. Tercero: amonéstese 4 los acusa-
dos para que no reincidan y adviértaseles que tienen el término
de cinco dias para interponer apelaciton de esta sentencia. Con lo
que terminé esta acta cerrdndose 4 las nueve y cuarto (‘w.la no-
che firmando el ciudadano Juez. Doy fe. Manuel Patiiio Sudrez.
— rGbrica.—/estis Marta Cadena. Secretario.—r(ibrica.
Es copia simple debidamente cotejada. _
S. Z. Salorio.

Expediente Niimero 216,

SUPUESTA VIOLACION DEL TERRITORIO DE LOS ESTADOS UNIDOS,
POR POLICIA MEXICANA, EN LA APREHENSION

DE UN PROFUGO DE LA CARCEL DE PASO DEL NORTE.

TRADUCCIOIN.

Legacién de los Estados Unidos.
México, Agosto 24 de 1887.

Sefior:

Por Noviembre 6 Diciembre de 1886, tuvo noticia mi Gobier-
no del plagio de un ciudadano americano llamado Thomas
Brown, quien, habiéndose fugado de la cdrcel de Paso del Norte,
fué perseguido por un oficial de policfa mexicana 4 través de la
frontera hasta el territorio de los Kstados Unidos, reaprehen-
dido alli y llevado otra vez 4 México. Se distinguieron por
su gran crueldad las circunstancias de la reaprehension.

El dos de Julio ultimo, se hicieron conocer por primeravez 4
esta Legacion los hechos del caso en un despachode Mr. Bayard,
pero antes de llamar sobre ellos la atencién de V. E. se juzgé
prudente que se hiciera una averiguacién escrupulosa de los mis-
mos. HEsto explicard la demora.

Parece que la averiguacién que hoy se ha hecho es completa y
no puede ya dudarse quie Mr. Brown fué ilegalmente aprehen-
dido en territorio americano, conducido por la fuerza al de Mé-
xico y maltratado seriamente por un empleado 6 empleados del
Gobierno de V. E.

Se dice que los hechos son los siguientes:

Brown estaba preso en la cdrcel de Paso del Norte y el 30 de
Septiembre tltimo, cuando se hallaba afuera, haciendo un tra-
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bajo que le sefialaron sus guardianes, huy¢ al embarcadero y a-
travesé6 al lado americano del rfio. Un policia de México, ayudado
de uno de sus compatriotas, persiguiéd Brown al lado america-
no, loalcanzé en una alcantarilla del ferrocarril de Atchison, To-
peka y Santa Fe, y le intimé rendicién bajo pena de muerte.
Comio le habia sido disparado 4 Brown un tiro de pistola y habia
vuelto 4 apuntarle, se entregé para salvar su viday fué entonces
golpeado brutalmente en un brazo y la cabeza por el empleado
mexicano. Fué arrastrado 4 la orilla del Rio Grande, obligado
4 vadear hacia el lado mexicano y encerrado en el calabozo de
la cdrcel. Fué alli detenido dos dias y despues dejado libre por
las autoridades mexicanas, probablemente por mediacién del
Cénsul de los Estados Unidos, Brigham.

La versién de Mr. Brown sobre su arresto y mal trato, estd con-
firmada en todos sus detalles importantes por Mr. John H.
Hostetter, Mr. A. D. Crow y otras personas respetables y el he-
cho de su ciudadanfa americana estd igualmente comprobado.

T'engo orden de mi Gobierno de rogar 4 V. E. que mande
hacer una pronta averiguacién de este caso y se me comunique, 4
la mayor brevedad, su resultado.

Observard V. E. que se trata de un caso indudable de viola-
cién del Territorio de los Estados Unidos por un empleado del
Gobierno Mexicano, de una aprehensién por la fuerza, en dicho
territorio, de un ciudadano americano y remocién de éste del
suelo de su propio pais. Espero que no se permitird por un mo-
mento que se den excusas futiles y explicaciones estudiadas por
los empleados mexicanos que cometieron este atentado, 6 por
quieneslos mandaban, paraimpedir que se haga una pronta y de-
bida reparacién por la ofensa cometida.

Con mucho gusto renuevo 4 V. E. las seguridades de mi méis
distinguida consideracién.

Th. C. Manning.

A. S. E. Ignacio Mariscal etc. ete. etc.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
México, Noviembre 3 de 1887,
Sefior Encargado de Negocios:

Oportunamente se recibié en esta Secretaria la nota de esa
Legacion fechada el 24 de Agosto tltimo, en la que se decia que,
seglin noticias recibidas por el Gobierno de los Estados Unidos
en Noviembre y Diciembre de 1886, un ciudadanoamericano, Ila-
mado Thomas Brown, habia sido perseguido en su fuga, de la cdr-
cel de Paso del Norte, reaprehendido por empleados mexicanos
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en territorio americano y conducido 4 México después de haber
sido maltratado.

En la misma nota se sirvié manifestar esa Legacién que lo a-
firmado por el Sefior Brown con respecto dsu arresto y maltrata-
miento, estaba confirmado en todos sus detalles por los Sefiores
John Hostetter, A. D. Crow y otras personas rcspc_iab‘ics, estan-
do igualmente comprobado el hecho de la nacionalidad america-
na del referido Sefior Brown.

Comio todo esto no concordaba con las noticias que se tenian
respecto de este negocio, originado, seglin parecia, por un falso
rumor, fué necesario hacer un nuevo examen de los datos que
existian y tengo ahora la honra de comunicar 4 vd. el resultado
del mismo.

Con fecha 6 de Octubre de 1886, apareci6 en un periédico de
esta capital, un suelto de gacetilla que contenia la noticia, reci-
bida de el Paso, Texas, de que dos empleados mexicanos siguie-
ron, arrestaron y llevaron 4 Paso del Norte, después de haberlo
golpeado, 4 un individuo que.se crefa ser mexicano, pero que, se-
gtin parecia, era un americano apellidado Brown, acusado de ro-
bo; queesos empleados, por el hecho de haber atravesado la linea
divisoria, fueron arrestados por las autoridades mexicanas y sen-
tenciados 4 un dia de prisién; que Brown habia escrito una car-
ta al Sefior Brigham, Cénsul de los Estados Unidos en Pasodel
Norte, pidiendo la proteccién del Gobierno americano, yque di-
cho funcionario estaba recogiendo las pruebas necesarias para
mandar el informe respectivo 4 Washington.

Inmediatamente remiti6 esta Secretaria al Gobernador del Es-
tado de Chihuahua el articulo que contenia esa noticia, pidién-
dole informe detallado sobre el particular.

Al mismo tiempo se recibié un recorte del ‘“‘New York He-
rald,”’ segtin el cual habfa mucha indignacién en El Paso, Texas,
con motivo de lo ocurrido.

El periddico ‘‘Tribune,’’ de Nueva York di6 la misma noti-
cia, asegurando que el fugitivo de quien se trataba era Columbus
Brown, natural de California.

El Gobierno de México supo, por aquellos dias, que un preso
de la cdrcel de Paso del Norte se fugé de la plaza que habia es-
tado barriendo al cuidado de otro preso, que éste le siguiéauxi-
liado por un sereno que pasaba, y que halldndose ambos 4 su al-
cance después de haber disparado dos tiros para intimarle ren-
dicién, avanzo el fugitivo sobre ellos, tirdndoles pedradas, por
lo que tuvieron que emplear la fuerza para conducirlo otra vez
4 la cdreel.

Varios periddicos de los Estados Unidos, entre ellos ‘“T'he New
York Times,” ‘‘The World.”” ‘“T'he Sun,”’ y*“T'he T'imes Demo-
crat’’ de Nueva Orleans, continuaron ocupdndose en este asun-
to y tratdndolo segun los falsos informes recibidos.
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Del informe que oportunamente (con fecha 26 de Octubre de
1886) remitié el Gobernador de Chihuahua, resulté que la noti-
cia dada desde FEl Paso, Texas, era inexacta.

El Cénsul Brigham, 4 una comunicacién que le dirigio el Jefe
Politico del Distrito de Bravos, preguntdndole que si del dia 19
de Septiembre en adelante, algin preso de la cdrcel de Paso del
Norte le habia escrito pidiéndole proteccién, contesté, con fecha
18 de Octubre, que un individuo que firmaba Fred. Brown, le
dirigi6 desde la cdrcel mencionada una carta sin fecha pidiéndo-
le proteccién como ciudadano americano, que esa carta fué re-
mitida el dia siguiente al de la reaprehensién del preso.

Segfin el referido informe enviado por el Gobernador de Chi-
huahnua, no ha existido en la cdrcel de Paso del Norte ningln
preso que se llame Fred Brown, ni que tiviese el mismo apelli-
do con el nombre de Columbus ¢ el de Thomas, que ahora pre-
tende darse al profugo que fué reaprehendido. Por todas las
circunstancias del caso, éste no pudo ser otro que un tal Felipe
Figueroa, mexicano y natural de Veracruz, segtin st propia con-
fesion, sentenciado el 21 de Septiembre de 1886 en Paso del
Norte, 4 un mes de trabajos ptiblicos por el delito de robo.

Después de haberse reducido nuevamente 4 prisién al mencio-
nado Figueroa, continué extinguiendo su condena;y posterior-
mente se supo, por conducto de algunos de los demds presos, que
antes de salir de 1a cdrcel mandé una carta al Cénsul Brigham,
suplantando su nombre por el de Fred Brown y pidiendo pro-
teccion.

Dela ya citada informacién, aparece, ademds, que habiendore-
cibido el Cénsul Brigham la carta irmada Fred Brown, no
se dirigi6 4 las respectivas autoridades para averiguar la rea-
lidad de los hechos, sino que ocurrié a un periodista americano
para que publicara una noticia que, 4 la vez que era inexacta en
cuanto 4 los puntos principales, debi6é causar, como en efecto
causé por su reproduccién en otros periédicos, alguna exitacién
en contra de esas autoridades y del Gobierno de México.

También se decia en aquel informe que ya se libraban las or-
denes respectivas para la nueva aprehensién de Felipe Figueroa
con el fin de esclarecer el hecho criminal de haber cambiado de
nombre para dirigirse al Cénsul Brigham y con el de aplicarle el
condigno castigo.

Desde entonces nada se habia dicho sobre este asunto hasta
que se recibié un recorte del periédico ‘“The El Paso Times
de fecha g de Julio de este afio y del tenor siguiente:

“E]1 caso de Thom. Brown.

“E1 Juez Brigham, Cénsul de los Estados Unidos en Paso del
“‘Norte, nos suplica manifestemos que agradeceria mucho 4 los
‘“‘siguientes testigos W. E. Jones, John Hostetter, J. D.Crow
‘ty James Polk, enel caso deplagio de 7homas Brown, que ocu-
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“rriesen pronto 4 su oficina, en Pzgso. del Sorte, para dar su
“‘testimonio respectivo. Suplica asimismo 2 cglzrdesclmera otl;as
‘‘personas que hubiesen presen(,:mc‘i‘o la extraccion \'10]911;1 del
‘‘preso y su paso 4 través del rio Grande, que FIOllll}{lrEmel pa-
(‘ra dar testimonio. El Cénsul dice que buscaria por todos ]ﬂd?s
‘44 esas personas para tomar su _testimonio, pero que no puede
“ejercer funciones fuera de México. Acaba de recibir instruccio-
tnes del Ministro Manning para obtener todaslas pruebas posi-
(‘bles con relacién 4 este caso. Cualquiera que sepa algo sobre
t‘este asunto, deberfa considerase ob‘ligado 4 dar su testimonio.
“E] hecho de que Thom, Brown, convicto del delito de 1:01)0, }1:1
sido sentenciado 4 dos afios de reclusién en la Penitencia-
‘rfa, no atenua el ultraje cometido por los policlas mexica-
tnos al venir 4 este lado y plagiar 4 Brown.

Al recibirse el recorte cuyo contenido acabo de insertar, se cre-
y6, naturalmente, como ahora parece confirmarse, que el ‘Cc'm-
sul Brigham, no pudiendo hallar 4 ninguno que se llamara Fred.
Brown, se contentaba con hacer aparecer al primer criminal que
encontrara de ese apellido, aunque tuviera otro nombre, (el de
Thomas, por ejemplo) como el preso fugitivo de la cdrcel de Pa-
so del Norte, cuya reaprehensién se verificé 4 fines de Septiem-
bre de 1886.

Grande fué, por lo mismo, la sorpresa de esta Secretaria al
imponerse del contenido de la nota que tengo la honra de con-
testar. En ella se encuentran términos que seguramente no se
habrian usado si esa Legacién hubiera conocido la verdad con
respecto 4 lo ocurrido.

Convendrd Vd., Sefior Encargado de Negocios, en que el ac-
tual Cénsul de los Estados Unidos en Paso del Norte ha obra-
do en este negocio, cuando menos, con suma ligereza. Esta Se-
cretaria deplora la necesidad en que se ve de dar los pasos conve-
nientes para impedir que dicho funcionario contintie propalando
y prohijando noticias inexactas, con el fin evidente de crear di-
ficultades.

Aprovecho la oportunidad, Sefior Encargado de Negocios,
para reiterar 4 vd. las seguridades de mi muy atenta considera-
cion.

lonacio Mariscal.

. Thomas B. Connery. etc. ete. ete.
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TRADUCCIOIN,
Legacién de los Estados Unidos.
México, Noviembre 8 de 1887.
Sefior:

Tengo la honra de acusar recibo de la nota de V. E. fechada
el 3 de Noviembre, y relativa al plagio que, se dice, fue hecho del
ciudadano americano ‘Thomas Brown, en territorio de los Esta-
dos Unidos, por empleados mexicanos.

Observo que V. E. ha omitido, involuntariamente, sin duda,
manifestar si las autoridades mexicanas niegan que Brown 6 Fi-
gueroa 6 cualquier otro que haya sido, fué en realidad persegui-
do por la policia mexicana, reaprehendido en territorio de los
Estados Unidos y conducido otra vez 4 la cdrcel mexicana con
violacién de los principios de derecho admitidos. La cuestién de
la ciudadania estd, en este caso, subordinada 4 la del ultraje co-
metido en el plagio verificado, segtin se dice, en territorio de
los Estados Unidos; y mucho importa saber de una vez si lo que
4 este respecto afirma el quejoso, es concedido 6 negado por las
autoridades mexicanas.

V. E. reconocerd que la aclaracién de este punto ahorrard
tiempo y discusion innecesaria.

Me complazco en reiterar 4 V. E. las seguridades de mi alta
consideracion.

Thomas B. Connery.

A Su Excelencia Ignacio Mariscal, etc., etc., etc.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
México Noviembre 10 de 1887.
Sefior Encargado de Negocios:

Se recibié en esta Secretaria la nota de vd. fechada el 8 del
presente mes. En ella, al acusar recibo de la que tuve la honra
de dirigir 4 esa Iegacién con fecha 3 del mismo mes, con moti-
vo de la queja presentada por un Sr. Thomas Brown, se sirve
vd. decir que omiti manifestar si las autoridades mexicanas nie-
gan que Brown ¢ Figueroa, 6 cualquier otro que haya sido, fué
perseguido por la policia mexicana, reaprehendido en territorio
de los Estados Unidos y conducido otra vez 4 la cdreel de Paso
del Norte, con violaciéon de los principios de derecho admitidos.

99




e A rr—————

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

También se sirve vd. decir que la cuestion de la ciudadania
del individuo estd, en este caso, subordinada 4 la del ultraje co-
metido con la extraccién ilegal del mismo, de aquel territorio,
y que importa mucho saber de una vez silo que, deste rn’.s.p.cctt?.
afirma el quejoso, es concedido ¢ negado por las autoridades me-
xicanas. ’ Tuas

En respuesta, me es grato manifestar d vd. que ya pido in-
forme sobre el punto verdadero en que el preso P1gucroa_fuc
capturado y que oportunamente tendré la honra de comunicar
4 esa Legacion los datos relativos, con las explicaciones que fue-
ren mecesarias. Si antes no me habia fijado en esta parte de la
cuestion, fué porque me parecia que la nota que contesté, fecha-
da el 24 de Agosto, trataba mds bien de la queja de un ciuda-
dano americano llamado Thomas Brown, que de un caso de vio-
lacién del territorio de los Estados Unidos.

Renuevo 4 vd., Sefior Encargado de Negocios, las protestas
de mi distinguida consideracion.

Ignacio Mariscal.

Sr. Thomas B. Connery, Encargado de Negocios, ad interim,

de los Estados Unidos de Ameérica.

TRADUCCIOIN.
Legacion de los Estados Unidos.

México, Enero 14 de 1888.
Sefior:

En mi nota fechada el 8 de Noviembre de 1887, y relativa al
caso de Thomas Brown, quien pretende ser cinudadano america-
no, escapado de la vigilancia de ciertos empleados de cdrcel me-
xicanos en Paso del Norte, pregunté 4 V. E. si su gobierno ad-
mitia 6 negaba el hecho de haberse violado la jurisdiccién ame-
ricana por la aprehensién de Brown 6 Figueroa, por oficiales de
policia mexicanos, en territorio de los Estados Unidos.

Habiendo transcurrido mds de dos meses desde que hice esa

pregunta, me atrevo 4 repetir mi stplica de informarme sobre
el particular.

. ’ r - - . . .
Reitero 4 V. E. las seguridades de mi mayor consideracién.

Thomas B, Connery.

A Su Excelencia Ignacio Mariscal, ete; etel, ete!
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Secretaria de Relaciones Exteriores.

Méxieo, Enero 20 de 1888.

Sefior Encargado de Negocios:

Tengo el honor de acusar recibo de la nota de vd. fechada el
14 del presente mes, en la que se refiere 4 la dirigida 4 esta Se-
cretaria el 8 de Noviembre ltimo, preguntando si el Gobierno
de México admitia 6 no que se hubiese violado la jurisdiccién
americana al reaprehenderse en territorio de los Estados Unidos
i Brown 6 Figueroa, préfugo de la cdrcel de Paso del Norte.

En contestacién, debo manifestar 4 vd. que oportunamente se
mand6 practicar una averiguacién sobre el particular, y que con
esta fecha recomiendo el pronto envio del informe respectivo, que
serd comunicado 4 esa Legacién tan pronto como se reciba.

Renuevo 4 V. las seguridades de mi atenta consideracion.

Ionacio Mariscal.
Sefior. Thomas B. Connery, Encargado de Negocios, ad inte-
rim, de los Estados Unidos de América.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
México, Mayo.16 de 1888.

Sefior Ministro:

En la nota que con fecha 10 de Noviembre del afio pasado tuve
la honra de dirigir al Sr. Conmnery, en contestacién 4 la suya de
8 del mismo mes, relativa al plagio que, se dice, fué hecho de
Thomas Brown, en territorio americano, manifesté que ya pedia
informe sobre el verdadero punto donde fué capturado dicho in-
dividuo (quien result6 llamarse Felipe Figueroa, y ser mexicano);
y que oportunamente comunicaria 4 esa Legacién los datos rela-
tivos con las explicaciones que fueren necesarias.

Ahora he recibido la informacién pedida al Gobernador de
Chihuahua. De ella aparece que la reaprehensién del préfugo
Figueroa, que tuvo lugar el 29 de Septiembre de 1886, se verifich
en un pnnto, temporalmente seco, del lecho del rio Bravo, como
4 treinta metros de la margen mexicana y 4 una distancia mayor
de una milla de la orilla izquierda de ese lecho, el cual, por jun-
to, tiene, poco mdas 6 menos, esa anchura.

Por esta circunstancia, el agente de policia aprehensor estaba




T ——

AT

e

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

en la inteligencia de que ejecutaba un acto dentro df:'l territorio
mexicano; y el Gobierno de la Repfiblica se inclina 4 creer que
a<i ha sucedido. Cuando menos, cabe la duda de si el punto en
que se verific) la captura, asi como el terreno que ’se’halla al Sur
del antiguo lecho del Bravo, pertenece 4 México 6 4 los Estados
Unidos. ; :
Sobre semejante cuestién se estd haciendo un _estucho cotlcien-
zudo por la Secretaria de mi cargo, con presencia del tratado vi-

. gente entre los dos paises; y oportunamente se propondré al Go-

bierno de Viestra Excelercia lo que se creyere necesario 4 fin
de evitar en lo futuro cuestiones como la presente.

Por estas consideraciones, el Gobierno Mexicano no podria re-
conocer que hubo violacién del territorio de Jos Estados Unidos
en la captura de Figueroa, sino en el caso de que el estudio que
se est4 haciendo diese por resultado que el terreno de que se tra-
ta se halla fuera de los limites de México.

Por otra parte, deseando mi Gobierno que no se alteren en lo
mAs minimo las amistosas relaciones entre los dos paises, ofrece
dictar las medidas conducentes 4 que no se ejerza jurisdiccion al-
guna en el terreno aludido, hasta que se resuelva la cuestién de
limites 4 que me refiero.

Aprovecho esta ocasién para renovar 4 Vuestra Excelencia, las
protestas de mi consideracién muy distinguida.

Ignacio Mariscal.
L
A su Excelencia Edward S. Bragg, Enviado Extraordinario y

Ministro Plenipotenciario de los Bstados Unidos de América.

Expediente ndmero 221,

PRISION EN CHIHUAHUA DE HENRY BRUDIGAM.

TRADUCCIOIN.
Legacion de los Estados Unidos de América.

México, Noviembre 5 de 1886.
Sefior:

Me permito llamar la atencién de Vuestra Excelencia hacia la
adjunta copia de una carta de Henry Brudigam, quien manifiesta
que se halla preso en Chihuahua hace afio y medio, sin haber sido
juzgado, ni poder conseguirlo. Ruego 4 Vuestra Excelencia se
sirva ordenar que aquellas autoridades despachen la causa de este

.
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individuo, 6 den explicaciones satisfactorias por cualquiera dila-
cién mayor que sufra.

Aprovecho esta ocasién para renovar 4 Vuestra Excelencia la
seguridad de mi muy distinguida consideracion.

Th. C. Manning

A su Excelencia Ignacio Mariscal. ete. ete. etc.

TRADUCCIOIN.

(Chihuahua, Octubre 29 de 18386.
Estimado Sefior:

Me tomo la libertad .de manifestar 4 vd. por la presente, que
el 25 de Mayo de 1885 ful aprehendido y puesto en la carcel de
esta cindad, acusado de un crimen diabdlico, del cual soy com-
pletamente inocente, y que estas autoridades judiciales me han
dejado sufrir en dicha prisién desde entonces, esto es, sobre diez
y siete meses, sin formacién de juicio. Esta injustificada pri-
si6n y el escandaloso trato que he recibido durante mi confina-
miento, me obligan 4 ponerme bajo la proteccién de los Estados
Unidos, de los cuales soy ciudadano naturalizado.

Siento decir que, sin embargo de haber enviado tres cartas 4
Mr. Scott, quien era entonces Cénsul Americano aqui, en las que
le suplicaba viniera 4 verme, ese caballero no lo hizo y segura-
mente no juzgd necesario contestar 4 mi sfiplica. Después de es-
perar bastante tiempo, escribi al Hon. Cénsul General Porch, en
México, 1lamando su atencién hacia mi afrentosa prisién, ddndo-
le todos los pormenores del caso y recomendindome 4 su bene-
volencia, con la esperanza de que no vacilaria en hacer alguna
cosa en este asunto. No habiendo recibido contestacién 4 mi carta
desde el 4 de Febrero de 1886, me decidi 4 apelar al Secretario
de Estado, el muy Hon. Thomas Bayard, y lo hice en una carta
fechada el 16 de Septiembre de 1886. Dicha carta fué remitida
por el Express de Wells Fargo y Compafiia, y estoy bien seguro
de que llegd 4 Washington. No teniendo noticia alguna respecto
de ella hasta ahora, me tomo la libertad de dirigirme 4 vd. su-
plicAndole tenga la bondad de perdonar que le pregunte si ha re-
cibido algfin informe del Departamento de Estado en Washintgon,
referente 4 mi y 4 mi prisién.

Esperando que vd. se servird investigar este caso y tener la
bondad de contestarme, tan pronto como su tiempo lo permita,
soy de vd. muy respetuoso servidor.

Henry Brudigam.




